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He namecawiTe kabenuTe Ha kabena, makapata, USB nopTtoBeTe unm ceetogMogHarta namna.
M3nonsBaiite kabena camo Korato e HambHO Pa3BUT M He NpeBuLLaBaiTe MakCMManHOTO My TOKOBO
HaToBapBaHe. Ako kabenHata makapa He paboTu, Bb3MOXHO € Aa e Guna n3noxeHa Ha TOKOBO
npeToBapBaHe N TEPMUYHUAT NpeanasnTen Ha MakapaTa [a e NpekbCHan enektTpuyeckata Bepura.
HaTtucHeTe ByToHa Ha TepMUYHKA NpeanasuTen BbpXy Kopnyca Ha Makapara - ToBa Lie st BbpHe B
paboTeH pexum. He nsnonssariTe 0CBETUTENHOTO TANO 6e3 3aWmuTHUS My kanak. HenpasunHata
ynoTtpeba Moxe Aa AoBefe A0 PUCK OT NOXap U HapaHsiBaHe OT eNeKTpUYecku yaap. YCTpoucTBoTo
He e nMpeAHasHa4YeHo 3a u3nonasaHe oT Aela Unn Nuua, YMTO PU3NYECKN, CEH30PHW UM YMCTBEHU
yBpeXAaHWs Unu nnnca Ha onuT W 3HaHUsi He No3sonsiBaT 6€30MacHOTO My U3MNON3BaHe, OCBEH ako He
ca nop Haf3opa Ha nvue, OTroBOPHO 3a TAxHaTa 6esonacHocT. CbXxpaHsaBalnTe yCTPONCTBOTO Ha
MSCTO, HEAOCTBMNHO 3a Aeua. [euarta Tpabea aa 6baaT HabnogasaHw, 3a Aa Ce rapaHTupa, Ye He 1
UrpasT ¢ ycTponcTeoTo. M3kntoveTe npoaykTa OT enekTpuyeckaTa Mpexa, npeav Aa ro nouyncreare.
M3nonsearnTte camo Meka 1 Cyxa Kbpna 3a No4McTBaHe Ha yCTpOWCTBOTO. He nsnonasainTe HUKaKkeu
MoYnCTBaLLM NpenapaTy 1 He NoTanawTe yCTPOWCTBOTO BbB BOAA UMW APYrn TeYHocTw!
CBeToAMOAHUTE KOMMOHEHTN BbB BbTPELUHOCTTa Ha OCBETUTENHOTO TAMO HE MoraT [ia ce 3aMeHsIT.

Nezasahuijte do zapojeni kabelu, navijaku, portd USB ani svétla LED. Kabel pouzivejte pouze zcela
odvinuty a neprekracujte jeho maximalni proudové zatiZzeni. Pokud navijak kabelu nefunguije, je
mozné, Ze byl vystaven proudovému pretizeni a tepelna pojistka navijaku prerusila elektricky obvod.
Stisknéte tlacitko tepelné pojistky na téle navijaku - tim bude navijak opét uveden do provozu.
Nepouzivejte svétlo bez ochranného krytu. Nespravné pouziti mize zplsobit nebezpeci pozaru nebo
zranéni elektrickym proudem. Zafizeni neni uréeno k pouzivani détmi nebo osobami, jejichz fyzické,
smyslové nebo mentalni postizeni nebo nedostatek zkuSenosti a odbornych znalosti brani
bezpecnému pouzivani, pokud nejsou pod dohledem osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Pfistroj
uchovavejte mimo dosah déti. Déti musi byt pod dohledem, aby si se zafizenim nehraly. Pfed €isténim
odpojte vyrobek od napajeni. K Cidténi zafizeni pouzivejte pouze mékky, suchy hadfik. NepouZivejte
zadné Cistici prostfedky ani neponofujte zafizeni do vody ¢i jinych tekutin! LED komponenty uvnitf
svitidla nejsou vyménitelné.

Achten Sie darauf, dass die Verkabelung des Kabels, der Spule, der USB-Anschlisse und der LED-
Leuchte nicht beeintrachtigt wird. Verwenden Sie das Kabel nur, wenn es vollstéandig abgerollt ist, und
Uberschreiten Sie nicht seine maximale Strombelastung. Wenn die Kabeltrommel nicht funktioniert, ist
es mdglich, dass sie einer Stromiberlastung ausgesetzt war und die Thermosicherung der Trommel
den Stromkreis unterbrochen hat. Driicken Sie den Knopf fiir die Thermosicherung auf dem
Trommelkorper - dadurch wird die Trommel wieder in Betrieb genommen. Verwenden Sie die Leuchte
nicht ohne ihre Schutzabdeckung. Bei unsachgemafiem Gebrauch besteht Brand- oder
Verletzungsgefahr durch Stromschlag. Das Geréat ist nicht fir den Gebrauch durch Kinder oder
Personen bestimmt, deren korperliche, sensorische oder geistige Behinderung oder mangelnde
Erfahrung und Sachkenntnis einen sicheren Gebrauch verhindern, es sei denn, sie werden von einer
fur ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt. Bewahren Sie das Gerat aufRerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung, bevor Sie es reinigen.
Verwenden Sie nur ein weiches, trockenes Tuch, um das Gerat zu reinigen. Verwenden Sie keine
Reinigungsmittel und tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein! Die LED-
Komponenten im Inneren der Leuchte sind nicht austauschbar.

Undga at forstyrre ledningerne til kablet, rullen, USB-portene eller LED-lyset. Brug kun kablet, nar det
er helt afrullet, og overskrid ikke den maksimale strembelastning. Hvis kabeltromlen ikke virker, er det
muligt, at den har veeret udsat for en stremoverbelastning, og at tromlens termosikring har afbrudt det
elektriske kredslgb. Tryk pa termosikringsknappen pa kabeltromlen - sa virker den igen. Brug ikke
lygten uden dens beskyttelsesdaeksel. Forkert brug kan medfare risiko for brand eller skader pa grund
af elektrisk stad. Apparatet er ikke beregnet til brug af barn eller personer, hvis fysiske, sensoriske
eller mentale handicap eller manglende erfaring og ekspertise forhindrer sikker brug, medmindre de er
under opsyn af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed. Opbevar enheden uden for bgrns
reekkevidde. Barn skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med enheden. Afbryd streammen
til produktet, for du renger det. Brug kun en blad, ter klud til at renggre enheden. Brug ikke
renggringsmidler, og nedseenk ikke enheden i vand eller andre vaesker! LED-komponenterne inde i
armaturet kan ikke udskiftes.

Arge segage kaabli, rulli, USB-portide vdi LED-valgustuse juhtmestikku. Kasutage kaablit ainult sis,
kui see on taielikult lahti keritud, ja arge Uletage selle maksimaalset voolukoormust. Kui kaablirull ei
toota, on véimalik, et see on sattunud voolu tlekoormuse alla ja rulli termosulavkaitseldliti on
katkestanud vooluahela. Vajutage rulli korpusel olevat termilise kaitsme nuppu - see paneb rulli uuesti
toole. Arge kasutage valgustit iima kaitsekatteta. Ebadige kasutamine véib pdhjustada tulekahju véi
elektrilddgi pohjustatud vigastuste ohtu. Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks lastele vdi isikutele,
kelle fuusiline, sensoorne voi vaimne puue vdi kogemuste ja teadmiste puudumine takistab ohutut
kasutamist, valja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik jalgib neid. Hoidke seade lastele
kattesaamatus kohas. Laste Ule tuleb teostada jarelevalvet, et nad ei mangiks seadmega. Enne
seadme puhastamist Uhendage see vooluvérgust lahti. Kasutage seadme puhastamiseks ainult
pehmet ja kuiva lappi. Arge kasutage mingeid puhastusvahendeid ega kastke seadet vette vbi
muudesse vedelikesse! Valgusti sees olevad LED-komponendid ei ole vahetatavad.

No interfiera con el cableado del cable, la bobina, los puertos USB o la luz LED. Utilice el cable sélo
cuando esté completamente desenrollado y no supere su carga maxima de corriente. Si el carrete de
cable no funciona, es posible que haya estado expuesto a una sobrecarga de corriente y que el fusible
térmico del carrete haya interrumpido el circuito eléctrico. Presione el botén del fusible térmico en el
cuerpo del carrete - esto hara que el carrete vuelva a funcionar. No utilice la luz sin su cubierta
protectora. El uso incorrecto puede causar riesgo de incendio o lesiones por descarga eléctrica. El
aparato no esta destinado a ser utilizado por nifios o personas cuya discapacidad fisica, sensorial o
mental o cuya falta de experiencia y conocimientos impidan un uso seguro, a menos que estén
supervisados por una persona responsable de su seguridad. Mantenga el aparato fuera del alcance
de los nifios. Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no juegan con el aparato.
Desconecte el producto de la corriente antes de limpiarlo. Utilice Unicamente un pafio suave y seco
para limpiar el aparato. No utilice productos de limpieza ni sumerja el aparato en agua u otros liquidos.
Los componentes LED del interior de la luminaria no son sustituibles.
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Ala hairitse kaapelin, kelan, USB-porttien tai LED-valon johdotusta. Kayté kaapelia vain taysin
kelattuna, alaka ylitd sen enimmaisvirtakuormaa. Jos kaapelikela ei toimi, on mahdollista, etta se on
altistunut virran ylikuormitukselle ja kaapelikelan ldmpdsulake on katkaissut sahkopiirin. Paina kelan
rungossa olevaa lampésulakepainiketta - tima saa kelan jalleen toimimaan. Ala kayta valaisinta ilman
suojakoteloa. Vaaranlainen kayttd voi aiheuttaa tulipalon tai sdhkéiskun aiheuttaman
loukkaantumisvaaran. Laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai sellaisten henkildiden kayttoon, joiden
fyysinen, aistillinen tai henkinen vamma tai kokemuksen ja asiantuntemuksen puute estaa turvallisen
kayton, ellei heité valvo heidan turvallisuudestaan vastaava henkild. Pida laite lasten ulottumattomissa.
Lapsia on valvottava, jotta he eivat leiki laitteella. Irrota tuote sdhkdverkosta ennen sen puhdistamista.
Kéyta laitteen puhdistamiseen vain pehmeéa, kuivaa liinaa. Ala kayta mitdan puhdistusaineita tai upota
laitetta veteen tai muihin nesteisiin! Valaisimen sisélla olevia LED-komponentteja ei voi vaihtaa.

Ne pas interférer avec le cablage du cable, de I'enrouleur, des ports USB ou de la lumiere LED.
N'utilisez le cable que lorsqu'il est entierement déroulé et ne dépassez pas sa charge maximale. Si
I'enrouleur de cable ne fonctionne pas, il est possible qu'il ait été exposé a une surcharge de courant
et que le fusible thermique de I'enrouleur ait interrompu le circuit électrique. Appuyez sur le bouton du
fusible thermique situé sur le corps de I'enrouleur - cela remettra I'enrouleur en service. N'utilisez pas
la lampe sans sa housse de protection. Une utilisation incorrecte peut entrainer un risque d'incendie
ou de blessure par électrocution. L'appareil n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants ou des
personnes dont le handicap physique, sensoriel ou mental ou le manque d'expérience et de savoir-
faire ne permet pas une utilisation en toute sécurité, a moins qu'ils ne soient surveillés par une
personne responsable de leur sécurité. Gardez l'appareil hors de portée des enfants. Les enfants
doivent étre surveillés pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec l'appareil. Débranchez I'appareil avant
de le nettoyer. Utilisez uniqguement un chiffon doux et sec pour nettoyer l'appareil. N'utilisez pas de
produits de nettoyage et n'immergez pas I'appareil dans I'eau ou dans d'autres liquides ! Les
composants LED a l'intérieur du luminaire ne sont pas remplacables.

Do not interfere with the wiring of the cable, reel, USB ports or LED light. Use the cable only when fully
unreeled and do not exceed its maximum current load. If the cable reel does not work, it is possible it
has been exposed to a current overload and the thermal fuse of the reel interrupted the electrical
circuit. Press the thermal fuse button on the reel body — this will put the reel back into operation. Do not
use the light without its protective cover. Incorrect use may cause risk of fire or injury by electric shock.
The device is not intended for use by children or persons whose physical, sensory or mental disability
or lack of experience and expertise prevents safe use, unless they are supervised by a person
responsible for their safety. Keep the device out of reach of children. Children must be supervised to
ensure they do not play with the device. Disconnect the product from power before cleaning it. Use
only a soft, dry cloth to clean the device. Do not use any cleaning agents or immerse the device in
water or other liquids! LED components inside the luminaire are not replaceable.

Mnv TrapepBaivete aTnv KaAwdiwan Tou kaAwdiou, TNG pTTopTTiVAG, Twv Bupwv USB ) TNG Auxviag
LED. XpnaolpoTrolgite To KaAWBIO Povo 6Tav gival TTANPWG EETUNYUEVO Kal PNV UTTEPPRAIVETE TO PEYIOTO
@opTio pelpaTog. Edv n ptmoptriva kaAwdiwv dev Aeitoupyei, gival TBavo va £xel ekTeBei o€
UTTEPPOPTWON PEUPATOG Kail N BEPUIKT) AC@AAEIQ TNG UTTOUTTIVAG VA BIEKOWE TO NAEKTPIKO KUKAWWA.
MéoTe TO KOUPTTI BEPUIKNAG AOPAAEIOG GTO CWHA Tou KapouAioU - autd Ba Béael To KapoUAl Eavd o€
AgiToupyia. Mnv XpnOIPOTIOIEITE TO PWG XWPIG TO TTPOCTATEUTIKO TOU KAAUpPA. H ec@aApévn xprion
HTTOPEi VO TTPOKaAETEI KivOUVO TTUPKAYIAG 1 TpaupaTiopou atrd nAekTpoTrAngia. H cuokeur| dev
TTpoopIeTal yia xpAon atrd TTaidid fj ATOUA TwV OTTOIWV N CWHATIKA, aIoOnTnPIakr A diavonTIKr
avattnpia r n EAAeIYn ePTTEIPiag Kal TEXVOyvwaiag eUTTodiCel TNV ag@aAr] Xprion, EKTOG £av
empBAETTOVTAl ATTO ATOPO UTTEUBUVO Yia TV aCQAAEIG TOUG. AIOTNPEITE TN CUOKEUN PHAKPIG aTTd TTaIdId.
Ta aidid TpéTel va emBAETTOVTAI WOTE va dlac@aAileTal 6T OV TTAI(OUV PE T CUOKEUR. ATTOOUVOEDTE
TO TTPOIOV ATTd TNV TTAPOXT) PEUPATOG TIPIV TO KABaPIgETE. XpNOIPOTIOINOTE HOVO éva HaAaKO, OTEYVO
TTavi yia va kaBapioeTe Tn ouokeur. Mn xpnoiyoTroieite KaBapioTIkG Héoa Kal pn BuBileTe TN CUOKEUN
o€ vepo i aAa uypd! Ta e¢aptipata LED 010 e0wTEPIKO TOU QWTIOTIKOU Ogv UTTOpOoUV va
avTIKaTaoTaBouv.

Ne zavarja a kabel, a tekercs, az USB-portok vagy a LED-lampa kabelezését. A kabelt csak teljesen
feltekert allapotban hasznalja, és ne Iépje tul a maximalis aramterhelését. Ha a kabeltekercs nem
mikodik, lehetséges, hogy tulterhelésnek volt kitéve, és a tekercs hdbiztositéka megszakitotta az
elektromos aramkdért. Nyomja meg a hébiztositék gombjat az orsé testén - ez Gjra miikddésbe hozza
az ors6t. Ne hasznalja a lampat a véddburkolat nélkil. A helytelen hasznalat tizveszélyt vagy
aramités okozta sérllést okozhat. A készilék nem hasznalhaté gyermekek vagy olyan személyek
altal, akiknek fizikai, érzékszervi vagy szellemi fogyatékossaga, illetve tapasztalat és szakértelem
hianya miatt nem tudjak biztonsagosan hasznalni, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy felligyeli
Oket. Tartsa a készlléket gyermekek szamara elérhetetlen helyen. A gyermekeket felligyelni kell, hogy
ne jatsszanak a készlilékkel. Tisztitas el6tt valassza le a késziléket a halozatrél. A készilék
tisztitasahoz csak puha, szaraz ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen tisztitészert, és ne meritse
a készlléket vizbe vagy mas folyadékba! A lampatest belsejében 1évé LED-elemek nem cserélheték.

Non interferire con il cablaggio del cavo, della bobina, delle porte USB o della luce LED. Utilizzare il
cavo solo se completamente srotolato e non superare il carico massimo di corrente. Se I'avvolgicavo
non funziona, € possibile che sia stato esposto a un sovraccarico di corrente e che il fusibile termico
dell'avvolgitore abbia interrotto il circuito elettrico. Premere il pulsante del fusibile termico sul corpo
dell'avvolgitore per rimetterlo in funzione. Non utilizzare la lampada senza il suo coperchio di
protezione. L'uso improprio pud comportare il rischio di incendio o di lesioni da scosse elettriche. Il
dispositivo non & destinato all'uso da parte di bambini o di persone la cui disabilita fisica, sensoriale o
mentale o la mancanza di esperienza e competenza ne impediscano un uso sicuro, a meno che non
siano sorvegliati da una persona responsabile della loro sicurezza. Tenere il dispositivo fuori dalla
portata dei bambini. | bambini devono essere sorvegliati per evitare che giochino con il dispositivo.
Scollegare il prodotto dall'alimentazione prima di pulirlo. Per la pulizia del dispositivo utilizzare
esclusivamente un panno morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti e non immergere I'apparecchio
in acqua o altri liquidi! | componenti LED all'interno dell'apparecchio non sono sostituibili.

Netrukdykite kabelio, rités, USB prievady ar LED lemputés laidams. Naudokite kabelj tik visiSkai
iSvyniotg ir nevirSykite didziausios srovés apkrovos. Jei kabelio rité neveikia, gali bati, kad jg paveiké
srovés perkrova ir rités Siluminis saugiklis nutrauké elektros granding. Paspauskite terminio saugiklio
mygtukg ant rités korpuso - taip rité vél pradés veikti. Nenaudokite Sviestuvo be apsauginio dangtelio.
Neteisingai naudojant gali kilti gaisro arba suzalojimo elektros srove pavojus. Prietaisas neskirtas
naudoti vaikams arba asmenims, kuriy fiziné, jutiminé ar protiné negalia arba patirties ir Ziniy stoka
prietaisg vaikams nepasiekiamoje vietoje. Vaikai turi bati prizidrimi, kad jie nezaisty su prietaisu. Prie$
valydami gaminj, atjunkite jj nuo maitinimo $altinio. Prietaisui valyti naudokite tik minksta, sausg
Sluoste. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy ir nemerkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius!
Sviestuvo viduje esangiy LED komponenty pakeisti negalima.
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Netraucéjiet kabela, rulla, USB pieslégvietu vai LED gaismas diodes vadiem. Kabeli izmantojiet tikai
tad, kad tas ir pilniba atritinats, un neparsniedziet ta maksimalo stravas slodzi. Ja kabela rullis
nedarbojas, iespéjams, tas ir paklauts stravas parslodzei un rulla termiskais droSinatajs ir partraucis
elektrisko kédi. Nospiediet termiska droSinataja pogu uz rulla korpusa - tas atjaunos rulla darbibu.
Nelietojiet gaismu bez aizsargvacina. Nepareiza lietoSana var izraisit ugunsgréka vai ievainojumu
risku, ko var izraisit elektriskas stravas trieciens. lerici nav paredzéts lietot bérniem vai personam, kuru
fiziska, manu vai gariga atpaliciba vai pieredzes un zinaSanu trikums nelauj to drosi lietot, ja vien §is
personas neuzrauga par vinu droSibu atbildiga persona. lerici glabajiet bérniem nepieejama vieta.
Bérni ir jauzrauga, lai nodrosinatu, ka vini ar ierici nespéléjas. Pirms tiri8anas atvienojiet ierici no
stravas padeves. lerices tiriS8anai izmantojiet tikai mikstu, sausu dranu. Neizmantojiet nekadus
tir$anas I1dzeklus un nemérciet ierici GdenT vai citos Skidrumos! Gaismekla iekSpusé esosas LED
sastavdalas nav nomainamas.

Zorg dat de bedrading van de kabel, haspel, USB-poorten of LED-lampje niet wordt verstoord. Gebruik
de kabel alleen volledig afgerold en overschrijd de maximale stroombelasting niet. Als de kabelhaspel
niet werkt, is deze mogelijk blootgesteld aan een stroomoverbelasting en heeft de thermische zekering
van de haspel het elektrische circuit onderbroken. Druk op de thermische zekering op de haspel -
hierdoor zal de haspel weer werken. Gebruik de lamp niet zonder de beschermkap. Verkeerd gebruik
kan leiden tot brand of letsel door elektrische schokken. Het apparaat is niet bedoeld voor gebruik door
kinderen of personen met een lichamelijke, zintuiglijke of mentale handicap of een gebrek aan ervaring
en deskundigheid, tenzij zij onder toezicht staan van een persoon die verantwoordelijk is voor hun
veiligheid. Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen. Kinderen moeten onder toezicht staan
om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat spelen. Haal de stekker uit het stopcontact voordat u
het product schoonmaakt. Gebruik alleen een zachte, droge doek om het apparaat schoon te maken.
Gebruik geen schoonmaakmiddelen en dompel het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen!
LED-onderdelen in de armatuur kunnen niet worden vervangen.

Nie wolno ingerowa¢ w okablowanie kabla, bebna, portéw USB ani o$wietlenia LED. Kabla nalezy
uzywac wytacznie po catkowitym rozwinieciu i nie przekraczac jego maksymalnego obcigzenia
pradowego. Jesli zwijacz kabla nie dziata, mozliwe, ze zostat narazony na przeciazenie pradowe i
bezpiecznik termiczny zwijacza przerwat obwdd elektryczny. Nacisnij przycisk bezpiecznika
termicznego na obudowie zwijacza - spowoduje to przywrécenie dziatania zwijacza. Nie uzywaj lampki
bez pokrywy ochronnej. Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac ryzyko pozaru lub obrazen w
wyniku porazenia prgdem. Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci lub osoby, ktérych
niepetnosprawnos¢ fizyczna, sensoryczna lub umystowa lub brak doswiadczenia i wiedzy uniemozliwia
bezpieczne uzytkowanie, chyba Zze sg one nadzorowane przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Dzieci muszg
by¢ nadzorowane, aby nie bawity sie urzadzeniem. Przed przystgpieniem do czyszczenia produktu
nalezy odtgczy¢ go od zasilania. Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie migkkiej, suchej
Sciereczki. Nie uzywaj zadnych $rodkdw czyszczacych ani nie zanurzaj urzagdzenia w wodzie lub
innych ptynach! Elementy LED wewnatrz oprawy nie sg wymienne.

Na&o interferir com a cablagem do cabo, do enrolador, das portas USB ou da luz LED. Utilizar o cabo
apenas quando estiver completamente desenrolado e ndo exceder a sua carga maxima de corrente.
Se o enrolador de cabo nao funcionar, é possivel que tenha sido exposto a uma sobrecarga de
corrente e que o fusivel térmico do enrolador tenha interrompido o circuito elétrico. Premir o botdo do
fusivel térmico no corpo do enrolador - isto fara com que o enrolador volte a funcionar. Nao utilize o
candeeiro sem a tampa de protegdo. Uma utilizagao incorrecta pode causar risco de incéndio ou
ferimentos por choque elétrico. O aparelho néo se destina a ser utilizado por criangas ou pessoas cuja
deficiéncia fisica, sensorial ou mental ou falta de experiéncia e conhecimentos impeca uma utilizagéo
segura, exceto se forem supervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua seguranga. Manter o
aparelho fora do alcance das criancas. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que ndo
brincam com o aparelho. Desligue o produto da corrente eléctrica antes de o limpar. Utilize apenas um
pano macio e seco para limpar o aparelho. N&o utilize quaisquer produtos de limpeza nem mergulhe o
aparelho em agua ou noutros liquidos! Os componentes LED no interior da luminaria no séo
substituiveis.

Nu interferati cu cablajul cablului, bobinei, porturilor USB sau luminii LED. Utilizati cablul numai atunci
cand este complet derulat si nu depasiti sarcina sa maxima de curent. Daca rola de cablu nu
functioneaza, este posibil ca aceasta sa fi fost expusa unei suprasarcini de curent, iar siguranta
termica a bobinei sa fi intrerupt circuitul electric. Apasati butonul sigurantei termice de pe corpul
bobinei - acest lucru va repune bobina in functiune. Nu utilizati lumina fara capacul sau de protectie.
Utilizarea incorecta poate cauza risc de incendiu sau vatamare prin soc electric. Dispozitivul nu este
destinat utilizarii de catre copii sau persoane a caror dizabilitate fizica, senzoriald sau mentala sau
lipsa de experienta si expertiza impiedica utilizarea in siguranta, cu exceptia cazului in care acestea
sunt supravegheate de o persoana responsabild pentru siguranta lor. Pastrati dispozitivul la indeména
copiilor. Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu dispozitivul. Deconectati
produsul de la alimentare inainte de a-l curata. Utilizati numai o carpa moale si uscata pentru a curata
dispozitivul. Nu utilizati agenti de curatare si nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide!
Componentele LED din interiorul corpului de iluminat nu sunt inlocuibile.

Nemojte ometati oZiCenje kabela, koluta, USB priklju¢aka ili LED svjetla. Koristite kabel samo kada je
potpuno odmotan i nemojte prekoraciti njegovo maksimalno strujno optereéenje. Ako kabelski kotur ne
radi, moguce je da je bio izlozen strujnom preoptereéenju i toplinski osigura¢ koluta je prekinuo
elektri¢ni krug. Pritisnite gumb toplinskog osiguraca na tijelu rola — ovo ¢e vratiti rolu u rad. Ne Kkoristite
svjetlo bez zastitnog poklopca. Nepravilna uporaba moze uzrokovati opasnost od poZara ili ozljeda
strujnim udarom. Uredaj nije namijenjen za koriStenje od strane djece ili osoba ¢iji fizi¢ki, osjetilni ili
mentalni nedostatak ili nedostatak iskustva i stru¢nosti onemogucuju sigurnu uporabu, osim ako su
pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu sigurnost. DrZite uredaj izvan dohvata djece. Djeca moraju
biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem. Iskljucite proizvod iz napajanja prije
CiScenja. Koristite samo meku, suhu krpu za ¢iS¢enje uredaja. Nemojte koristiti nikakva sredstva za
¢iS¢enje niti uranjati uredaj u vodu ili druge tekuéine! LED komponente unutar svjetiljke nisu zamjenjive.

Stor inte kabeldragningen for kabeln, kabelvindan, USB-portarna eller LED-lampan. Anvand kabeln
endast nar den ar helt avrullad och 6verskrid inte dess maximala strombelastning. Om kabelvindan
inte fungerar ar det mgjligt att den har utsatts for en strémdéverbelastning och att den termiska
sakringen i kabelvindan har brutit den elektriska kretsen. Tryck pa termosakringsknappen pa
kabelvindans holje - da atergar kabelvindan till drift. Anvand inte ljuskallan utan dess skyddshdlje.
Felaktig anvandning kan medféra risk for brand eller skada genom elektrisk stot. Apparaten ar inte
avsedd att anvandas av barn eller personer vars fysiska, sensoriska eller psykiska funktionshinder
eller brist pa erfarenhet och kunskap forhindrar séker anvandning, savida de inte 6vervakas av en
person som ansvarar for deras sakerhet. Forvara enheten utom rackhall for barn. Barn maste hallas
under uppsikt sa att de inte leker med enheten. Koppla bort produkten fran strémforsérjningen innan
du reng0r den. Anvand endast en mjuk, torr trasa for att rengéra enheten. Anvand inte
rengdringsmedel och sank inte ner enheten i vatten eller andra vatskor! LED-komponenterna i
armaturen &r inte utbytbara.
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Ne posegajte v napeljavo kabla, koluta, vrat USB ali lu¢i LED. Kabel uporabljajte le, ko je popolnoma
odvit, in ne prekoracite njegove najvecje tokovne obremenitve. Ce kabelski kolut ne deluje, je mozno,
da je bil izpostavljen tokovni preobremenitvi in je toplotna varovalka koluta prekinila elektri¢ni tokokrog.
Pritisnite gumb toplotne varovalke na ohi$ju bobna - tako bo boben ponovno zacel delovati. Svetilke ne
uporabljajte brez zas¢itnega pokrova. Nepravilna uporaba lahko povzro€i nevarnost pozara ali
poskodbe zaradi elektricnega udara. Naprava ni namenjena otrokom ali osebam, ki jim fizi¢na,
senzori¢na ali duSevna prizadetost ali pomanjkanje izku$enj in znanja onemogoc¢ajo varno uporabo,
razen Ce jih nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Napravo hranite zunaj dosega otrok.
Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo. Pred ¢i§¢enjem izdelka odklopite
napajanje. Za ¢iS¢enje naprave uporabljajte le mehko in suho krpo. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih
sredstev in naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekocine! Sestavnih delov LED v notranjosti svetilke
ni mogoc¢e zamenjati.

Nezasahujte do zapojenia kabla, cievky, portov USB ani svetla LED. Kabel pouzivajte len Uplne
odvinuty a neprekracujte jeho maximalne pradové zatazenie. Ak navijak kabla nefunguje, je mozné, ze
bol vystaveny prudovému pretazeniu a tepelna poistka navijaka prerusila elektricky obvod. Stlacte
tlacidlo tepelnej poistky na telese navijaka - tym sa navijak opat uvedie do prevadzky. Nepouzivajte
svetlo bez jeho ochranného krytu. Nespravne pouzivanie mdze spbsobit riziko poziaru alebo
poranenia elektrickym pradom. Zariadenie nie je ur¢ené na pouZivanie detmi alebo osobami, ktorych
fyzické, zmyslové alebo mentalne postihnutie alebo nedostatok skisenosti a odbornych znalosti brani
bezpe€nému pouzivaniu, pokial nie su pod dohladom osoby zodpovednej za ich bezpecnost.
Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti. Deti musia byt pod dohladom, aby sa zabezpecilo, ze sa
so zariadenim nebudu hrat. Pred Cistenim vyrobku ho odpojte od napajania. Na Cistenie zariadenia
pouzivajte len makku, suchd handricku. Nepouzivajte ziadne Cistiace prostriedky ani zariadenie
neponarajte do vody alebo inych tekutin! LED komponenty vo vnutri svietidla nie su vymenitelné.

He BTpyyanTtecs B npoBoaKy kabento, koTywkn, USB-nopTie abo cBiTnogiogHoro iHaMkaTopa.
BukopucTtoBy#iTe kabenb TinbKu NMOBHICTIO PO3MOTaHUM i HE NepeBULLYITE NOro MakcMmarnbHe
CTPYMOBE HaBaHTaXeHHsI. FKLLO kabenbHa KOTYLLKa He Npautoe, MOXIIMBO, BOHa 3a3Harna
nepeBaHTaXXeHHs No CTPYMY i TENMOBUIA 3anoBiKHUK KOTYLLKN PO3ipBaB eNeKTPUYHMIN NaHLor.
HaTucHITb KHOMNKY TepMo3anobibkHVKa Ha KOPNyCi KOTYLLKM - Lie NOBEepHe KOTYLLKY B pobouuin cTaH. He
BVIKOPWCTOBYWTE nixTap 6e3 3axmMcHoro koxyxa. HenpaBunbHe BUKOPUCTaHHSA MOXe Npu3BeCTy A0
noxexi abo ypaKeHHsi eNeKTpuYHUM CTPpYMOM. MpUCTpiri He NPpU3HAYEeHU AN BUKOPUCTaHHA AiTbMU
abo ocobamu, uni pisnyHi, ceHCopHi UM po3ymoBi Baau abo 6pak AOCBiQy Ta 3HaHb NepeLLKOAXatThb
6e3nevyHoOMy BUKOPUCTaHHIO, SIKLLO BOHM He nepebyBatoTb Mig Harnsagom ocobwu, BignosiganeHoi 3a
ixHI0 6e3neky. 36epiraniTe NpUCTPI y HEAOCTYNHOMY Ans AiTel micui. [iTn noBUHHI nepebyBaTy nig
Harnagom, wob He rpatucs 3 npucTpoeM. [Nepen YnweHHAM NPUCTPOLO BiAKIIOYITh MOro Big Mepexi
XXUBMNEHHs. [INs YMLLEeHHS NPUCTPOI0 BUKOPUCTOBYITE NKLLE M'SIKY CyXy TKaHuHy. He BukopucToByinTe
MUIOYi 3acobm Ta He 3aHyplonTe NpUCTpin y Boay abo iHwi pignHu! CeiTnoaiogHi KOMNOHEHTN
BCEPeaNHI CBITUNbHUKA He NignaratTb 3aMiHi.



